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Behold, to morrow about thistime | will causeit to rain avery grievous hail, such as hath not been in Egypt since
the foundation thereof even until now.
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Behold, to morrow about thistime | will causeit to rain avery grievous hail, such as hath not been in Egypt since
the foundation thereof even until now.
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Behold, to morrow about thistime | will causeit to rain avery grievous hail, such as hath not been in Egypt since
the foundation thereof even until now.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_09/02_EXO_09_18/02_EXO_09_18.mp4

PDF Photo 02 EXO 09 18 02_EX0_09_18 (3).html

Behold, to morrow about thistime | will causeit to rain avery grievous hail, such as hath not been in Egypt since
the foundation thereof even until now.
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Behold, to morrow about thistime | will causeit to rain avery grievous hail, such as hath not been in Egypt since
the foundation thereof even until now.
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Behold, to morrow about thistime | will causeit to rain avery grievous hail, such as hath not been in Egypt since
the foundation thereof even until now.
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02_EXO_09:18 Behold, to morrow about this tifke FARHCIEE rain avery grievous hail, such as hath not
been in Egypt since the foundation thereof even until now.
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Send therefore now, [and] gather thy cattle, and all that thou hast in the field; [for upon] every man and beast
which shall be found in the field, and shall not be brought home, the hail shall come down upon them, and they

shall die.
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Send therefore now, [and] gather thy cattle, and all that thou hast in the field; [for upon] every man and beast
which shall be found in the field, and shall not be brought home, the hail shall come down upon them, and they
shall die.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_09/02_EXO_09_19/02_EXO_09_19.mp3

02 EXO 09 19 02_EXO_09_19 (4).html

Send therefore now, [and] gather thy cattle, and all that thou hast in the field; [for upon] every man and beast
which shall be found in the field, and shall not be brought home, the hail shall come down upon them, and they
shall die.
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Send therefore now, [and] gather thy cattle, and all that thou hast in the field; [for upon] every man and beast
which shall be found in the field, and shall not be brought home, the hail shall come down upon them, and they

shall die.
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Send therefore now, [and] gather thy cattle, and all that thou hast in the field; [for upon] every man and beast
which shall be found in the field, and shall not be brought home, the hail shall come down upon them, and they
shall die.
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Send therefore now, [and] gather thy cattle, and all that thou hast in the field; [for upon] every man and beast
which shall be found in the field, and shall not be brought home, the hail shall come down upon them, and they
shall die.
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02_EXO_09:19 Send therefore now, [and] gath&2ehy Caetld- a5 that thou hast in the field; [for upon] every
man and beast which shall be found in the field, and shall not be brought home, the hail shall come down upon
them, and they shall die.
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And the LORD said unto Moses, Stretch forth thine hand toward heaven, that there may be hail in al the land of
Egypt, upon man, and upon beast, and upon every herb of the field, throughout the land of Egypt.
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And the LORD said unto Moses, Stretch forth thine hand toward heaven, that there may be hail in al the land of
Egypt, upon man, and upon beast, and upon every herb of the field, throughout the land of Egypt.
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And the LORD said unto Moses, Stretch forth thine hand toward heaven, that there may be hail in al the land of
Egypt, upon man, and upon beast, and upon every herb of the field, throughout the land of Egypt.
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And the LORD said unto Moses, Stretch forth thine hand toward heaven, that there may be hail in al the land of
Egypt, upon man, and upon beast, and upon every herb of the field, throughout the land of Egypt.
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And the LORD said unto Moses, Stretch forth thine hand toward heaven, that there may be hail in al the land of
Egypt, upon man, and upon beast, and upon every herb of the field, throughout the land of Egypt.
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And the LORD said unto Moses, Stretch forth thine hand toward heaven, that there may be hail in al the land of
Egypt, upon man, and upon beast, and upon every herb of the field, throughout the land of Egypt.
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02_EXO_09:22 And the LORD said unto M oseS2siréaH oA itle hand toward heaven, that there may be hail in
all the land of Egypt, upon man, and upon beast, and upon every herb of the field, throughout the land of Egypt.
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And Moses stretched forth his rod toward heaven: and the LORD sent thunder and hail, and the fire ran along
upon the ground; and the LORD rained hail upon the land of Egypt.
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And Moses stretched forth his rod toward heaven: and the LORD sent thunder and hail, and the fire ran along
upon the ground; and the LORD rained hail upon the land of Egypt.
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And Moses stretched forth his rod toward heaven: and the LORD sent thunder and hail, and the fire ran along
upon the ground; and the LORD rained hail upon the land of Egypt.
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And Moses stretched forth his rod toward heaven: and the LORD sent thunder and hail, and the fire ran along
upon the ground; and the LORD rained hail upon the land of Egypt.
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And Moses stretched forth his rod toward heaven: and the LORD sent thunder and hail, and the fire ran along
upon the ground; and the LORD rained hail upon the land of Egypt.
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And Moses stretched forth his rod toward heaven: and the LORD sent thunder and hail, and the fire ran along
upon the ground; and the LORD rained hail upon the land of Egypt.
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02_EXO_09:23 And Moses stretched forth his feHgarPhéa/8 and the LORD sent thunder and hail, and the
fire ran along upon the ground; and the LORD rained hail upon the land of Egypt.
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So there was hail, and fire mingled with the hail, very grievous, such asthere was nonelikeit in all the land of
Egypt since it became a nation.
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So there was hail, and fire mingled with the hail, very grievous, such asthere was nonelikeit in all the land of
Egypt since it became a nation.
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So there was hail, and fire mingled with the hail, very grievous, such asthere was nonelikeit in all the land of
Egypt since it became a nation.
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So there was hail, and fire mingled with the hail, very grievous, such asthere was nonelikeit in all the land of
Egypt since it became a nation.
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So there was hail, and fire mingled with the hail, very grievous, such asthere was nonelikeit in all the land of
Egypt since it became a nation.
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So there was hail, and fire mingled with the hail, very grievous, such asthere was nonelikeit in all the land of
Egypt since it became a nation.
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02_EXO_09:24 So there was hail, and fire mindleefith Redtll™Wery grievous, such as there was none likeiit in
all the land of Egypt since it became a nation.
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And the hail smote throughout all the land of Egypt al that [was] in the field, both man and beast; and the hall
smote every herb of the field, and brake every tree of the field.
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And the hail smote throughout all the land of Egypt al that [was] in the field, both man and beast; and the hall
smote every herb of the field, and brake every tree of the field.
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And the hail smote throughout all the land of Egypt al that [was] in the field, both man and beast; and the hall
smote every herb of the field, and brake every tree of the field.
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And the hail smote throughout all the land of Egypt al that [was] in the field, both man and beast; and the hall
smote every herb of the field, and brake every tree of the field.
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And the hail smote throughout all the land of Egypt al that [was] in the field, both man and beast; and the hall
smote every herb of the field, and brake every tree of the field.
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And the hail smote throughout all the land of Egypt al that [was] in the field, both man and beast; and the hall
smote every herb of the field, and brake every tree of the field.
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02_EXO_09:25 And the hail smote throughout SA-tFEPa St =Yt all that [was] in the field, both man and beast;
and the hail smote every herb of the field, and brake every tree of the field.



Photo JPG 02 EXO 09 26 02_EXO_09_26 (2).html

Only in the land of Goshen, where the children of Israel [were], was there no hail.
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Only in the land of Goshen, where the children of Israel [were], was there no hail.
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Only in the land of Goshen, where the children of Israel [were], was there no hail.
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Only in the land of Goshen, where the children of Israel [were], was there no hail.
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Only in the land of Goshen, where the children of Israel [were], was there no hail.
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Only in the land of Goshen, where the children of Israel [were], was there no hail.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_09/02_EXO_09_26/right.html

02_EXO_09:26 Only in the land of Goshen, whfe B eef&8P srael [were], was there no hail.
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Entreat the LORD [for [it is] enough] that there be no [more] mighty thunderings and hail; and | will let you go,
and ye shall stay no longer.
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Entreat the LORD [for [it is] enough] that there be no [more] mighty thunderings and hail; and | will let you go,
and ye shall stay no longer.
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Entreat the LORD [for [it is] enough] that there be no [more] mighty thunderings and hail; and | will let you go,
and ye shall stay no longer.
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Entreat the LORD [for [it is] enough] that there be no [more] mighty thunderings and hail; and | will let you go,
and ye shall stay no longer.
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Entreat the LORD [for [it is] enough] that there be no [more] mighty thunderings and hail; and | will let you go,
and ye shall stay no longer.
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Entreat the LORD [for [it is] enough] that there be no [more] mighty thunderings and hail; and | will let you go,
and ye shall stay no longer.
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02_EXO_09:28 Entreat the LORD [for [it is] erfghf hPe&E1~ no [more] mighty thunderings and hail; and |
will let you go, and ye shall stay no longer.



Photo JPG 02 EXO 09 29 02_EXO_09_29 (2).html

And Moses said unto him, As soon as | am gone out of the city, | will spread abroad my hands unto the LORD;
[and] the thunder shall cease, neither shall there be any more hail; that thou mayest know how that the earth [is]

the LORD's.
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And Moses said unto him, As soon as | am gone out of the city, | will spread abroad my hands unto the LORD;
[and] the thunder shall cease, neither shall there be any more hail; that thou mayest know how that the earth [is]
the LORD's.
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And Moses said unto him, As soon as | am gone out of the city, | will spread abroad my hands unto the LORD;
[and] the thunder shall cease, neither shall there be any more hail; that thou mayest know how that the earth [is]
the LORD's.
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And Moses said unto him, As soon as | am gone out of the city, | will spread abroad my hands unto the LORD;
[and] the thunder shall cease, neither shall there be any more hail; that thou mayest know how that the earth [is]

the LORD's.
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And Moses said unto him, As soon as | am gone out of the city, | will spread abroad my hands unto the LORD;
[and] the thunder shall cease, neither shall there be any more hail; that thou mayest know how that the earth [is]
the LORD's.
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And Moses said unto him, As soon as | am gone out of the city, | will spread abroad my hands unto the LORD;
[and] the thunder shall cease, neither shall there be any more hail; that thou mayest know how that the earth [is]
the LORD's.
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02_EXO_09:29 And Moses said unto him, As s0BAFEI-3%-68 8 But of the city, | will spread abroad my hands
unto the LORD; [and] the thunder shall cease, neither shall there be any more hail; that thou mayest know how
that the earth [is] the LORD's.
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And Moses went out of the city from Pharaoh, and spread abroad his hands unto the LORD: and the thunders and
hail ceased, and the rain was not poured upon the earth.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_09/02_EXO_09_33/02_EXO_09_33.jpg

Audio P'ay 02 EXO 09 33 02_EXO_09 33 (3).html

And Moses went out of the city from Pharaoh, and spread abroad his hands unto the LORD: and the thunders and
hail ceased, and the rain was not poured upon the earth.
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And Moses went out of the city from Pharaoh, and spread abroad his hands unto the LORD: and the thunders and
hail ceased, and the rain was not poured upon the earth.
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And Moses went out of the city from Pharaoh, and spread abroad his hands unto the LORD: and the thunders and
hail ceased, and the rain was not poured upon the earth.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_09/02_EXO_09_33/02_EXO_09_33.pdf

Verse Studies02 EXO 09 33 02_EX0_09_33 (6).html

And Moses went out of the city from Pharaoh, and spread abroad his hands unto the LORD: and the thunders and
hail ceased, and the rain was not poured upon the earth.
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And Moses went out of the city from Pharaoh, and spread abroad his hands unto the LORD: and the thunders and
hail ceased, and the rain was not poured upon the earth.
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02_EXO_09:33 And Moses went out of the city%fert BaPach; 4l spread abroad his hands unto the LORD: and
the thunders and hail ceased, and the rain was not poured upon the earth.
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And when Pharaoh saw that the rain and the hail and the thunders were ceased, he sinned yet more, and hardened
his heart, he and his servants.
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And when Pharaoh saw that the rain and the hail and the thunders were ceased, he sinned yet more, and hardened
his heart, he and his servants.
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And when Pharaoh saw that the rain and the hail and the thunders were ceased, he sinned yet more, and hardened
his heart, he and his servants.
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And when Pharaoh saw that the rain and the hail and the thunders were ceased, he sinned yet more, and hardened
his heart, he and his servants.
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And when Pharaoh saw that the rain and the hail and the thunders were ceased, he sinned yet more, and hardened
his heart, he and his servants.
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And when Pharaoh saw that the rain and the hail and the thunders were ceased, he sinned yet more, and hardened
his heart, he and his servants.
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02_EXO_09:34 And when Pharaoh saw that thefaidieheAdli™nd the thunders were ceased, he sinned yet
more, and hardened his heart, he and his servants.
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And they shall cover the face of the earth, that one cannot be able to see the earth: and they shall eat the residue of
that which is escaped, which remaineth unto you from the hail, and shall eat every tree which groweth for you out

of thefield:
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And they shall cover the face of the earth, that one cannot be able to see the earth: and they shall eat the residue of
that which is escaped, which remaineth unto you from the hail, and shall eat every tree which groweth for you out
of thefield:
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And they shall cover the face of the earth, that one cannot be able to see the earth: and they shall eat the residue of
that which is escaped, which remaineth unto you from the hail, and shall eat every tree which groweth for you out

of thefield:
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And they shall cover the face of the earth, that one cannot be able to see the earth: and they shall eat the residue of
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And they shall cover the face of the earth, that one cannot be able to see the earth: and they shall eat the residue of
that which is escaped, which remaineth unto you from the hail, and shall eat every tree which groweth for you out
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02_EXO_10:05 And they shall cover the face of &8R40 U2 cannot be able to see the earth: and they shall
eat the residue of that which is escaped, which remaineth unto you from the hail, and shall eat every tree which
groweth for you out of the field:
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And the LORD said unto Moses, Stretch out thine hand over the land of Egypt for the locusts, that they may come
up upon the land of Egypt, and eat every herb of the land, [even] al that the hail hath |eft.
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And the LORD said unto Moses, Stretch out thine hand over the land of Egypt for the locusts, that they may come
up upon the land of Egypt, and eat every herb of the land, [even] al that the hail hath |eft.
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02_EXO_10:12 And the LORD said unto MoseS2strénl8ut iHR' hand over the land of Egypt for the locusts,
that they may come up upon the land of Egypt, and eat every herb of the land, [even] all that the hail hath left.
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For they covered the face of the whole earth, so that the land was darkened; and they did eat every herb of the
land, and all the fruit of the trees which the hail had |eft: and there remained not any green thing in the trees, or in
the herbs of the field, through all the land of Egypt.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_10/02_EXO_10_15/02_EXO_10_15.jpg

Audio Play 02 EXO 10 15 02_EXO_10_15 (3).html

For they covered the face of the whole earth, so that the land was darkened; and they did eat every herb of the

land, and all the fruit of the trees which the hail had |eft: and there remained not any green thing in the trees, or in
the herbs of the field, through all the land of Egypt.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_10/02_EXO_10_15/02_EXO_10_15.mp3

02 EXO 10 15 02_EXO_10_15 (4).html
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For they covered the face of the whole earth, so that the land was darkened; and they did eat every herb of the
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the herbs of the field, through all the land of Egypt.
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For they covered the face of the whole earth, so that the land was darkened; and they did eat every herb of the
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02_EXO_10:15 For they covered the face of th@ewicfEeitni354Rkt the land was darkened; and they did eat every
herb of the land, and all the fruit of the trees which the hail had |eft: and there remained not any green thing in the
trees, or in the herbs of the field, through all the land of Egypt.
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Hast thou entered into the treasures of the snow? or hast thou seen the treasures of the hail,
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Hast thou entered into the treasures of the snow? or hast thou seen the treasures of the hail,
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18 JOB_38:22 Hast thou entered into the treasutBs P $ré&3Bt hast thou seen the treasures of the hail,
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Behold, the Lord hath a mighty and strong one, [which] as atempest of hail [and] a destroying storm, as a flood of
mighty waters overflowing, shall cast down to the earth with the hand.
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mighty waters overflowing, shall cast down to the earth with the hand.
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mighty waters overflowing, shall cast down to the earth with the hand.
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Behold, the Lord hath a mighty and strong one, [which] as atempest of hail [and] a destroying storm, as a flood of
mighty waters overflowing, shall cast down to the earth with the hand.
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23 |SA_28:02 Behold, the Lord hath a mighty afit+-storfel& TWhich] as atempest of hail [and] a destroying
storm, as aflood of mighty waters overflowing, shall cast down to the earth with the hand.
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Judgment also will | lay to the line, and righteousness to the plummet: and the hail shall sweep away the refuge of
lies, and the waters shall overflow the hiding place.
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lies, and the waters shall overflow the hiding place.
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Judgment also will | lay to the line, and righteousness to the plummet: and the hail shall sweep away the refuge of
lies, and the waters shall overflow the hiding place.
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Judgment also will | lay to the line, and righteousness to the plummet: and the hail shall sweep away the refuge of
lies, and the waters shall overflow the hiding place.
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Judgment also will | lay to the line, and righteousness to the plummet: and the hail shall sweep away the refuge of
lies, and the waters shall overflow the hiding place.
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23 ISA_28:17 Judgment also will | lay to the lirfe-an6-+gnteoliibss to the plummet; and the hail shall sweep
away the refuge of lies, and the waters shall overflow the hiding place.
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When it shall hail, coming down on the forest; and the city shall be low in alow place.
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When it shall hail, coming down on the forest; and the city shall be low in alow place.
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When it shall hail, coming down on the forest; and the city shall be low in alow place.
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When it shall hail, coming down on the forest; and the city shall be low in alow place.
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When it shall hail, coming down on the forest; and the city shall be low in alow place.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_32/23_ISA_32_19/right.html

Verse Studies23 ISA 32 19 23_ISA_32_19 (7).html

When it shall hail, coming down on the forest; and the city shall be low in alow place.
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23 ISA_32:19 When it shall hail, coming down Bi-fié-£8fed®-8H8'the city shall be low in alow place.
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| smote you with blasting and with mildew and with hail in al the labours of your hands; yet ye [turned] not to
me, saith the LORD.
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me, saith the LORD.
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me, saith the LORD.
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me, saith the LORD.
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| smote you with blasting and with mildew and with hail in al the labours of your hands; yet ye [turned] not to
me, saith the LORD.
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| smote you with blasting and with mildew and with hail in al the labours of your hands; yet ye [turned] not to
me, saith the LORD.
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37 HAG_02:17 | smote you with blasting and viftH HFef-aAdMth hail in all the labours of your hands; yet ye
[turned] not to me, saith the LORD.
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And forthwith he came to Jesus, and said, Hail, master; and kissed him.
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And forthwith he came to Jesus, and said, Hail, master; and kissed him.
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And forthwith he came to Jesus, and said, Hail, master; and kissed him.
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And forthwith he came to Jesus, and said, Hail, master; and kissed him.
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40 MAT_26:49 And forthwith he came to Jesué &Y S5 doH Mbster; and kissed him.



Photo JPG 40 MAT 27 29 40_MAT_27_29 (2).html

And when they had platted a crown of thorns, they put [it] upon his head, and areed in his right hand: and they
bowed the knee before him, and mocked him, saying, Hail, King of the Jews!
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And when they had platted a crown of thorns, they put [it] upon his head, and areed in his right hand: and they
bowed the knee before him, and mocked him, saying, Hail, King of the Jews!
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And when they had platted a crown of thorns, they put [it] upon his head, and areed in his right hand: and they
bowed the knee before him, and mocked him, saying, Hail, King of the Jews!
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And when they had platted a crown of thorns, they put [it] upon his head, and areed in his right hand: and they
bowed the knee before him, and mocked him, saying, Hail, King of the Jews!


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_27/40_MAT_27_29/right.html

Verse Studies40 MAT 27 29 40_MAT_27_29 (7).html

And when they had platted a crown of thorns, they put [it] upon his head, and areed in his right hand: and they
bowed the knee before him, and mocked him, saying, Hail, King of the Jews!


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_27/40_MAT_27_29/right.html

40 MAT_27:29 And when they had platted a croY6f s &) put [it] upon his head, and areed in hisright
hand: and they bowed the knee before him, and mocked him, saying, Hail, King of the Jews!
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And asthey went to tell his disciples, behold, Jesus met them, saying, All hail. And they came and held him by
the feet, and worshipped him.
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And asthey went to tell his disciples, behold, Jesus met them, saying, All hail. And they came and held him by
the feet, and worshipped him.
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And asthey went to tell his disciples, behold, Jesus met them, saying, All hail. And they came and held him by
the feet, and worshipped him.
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And asthey went to tell his disciples, behold, Jesus met them, saying, All hail. And they came and held him by
the feet, and worshipped him.
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And asthey went to tell his disciples, behold, Jesus met them, saying, All hail. And they came and held him by
the feet, and worshipped him.
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And asthey went to tell his disciples, behold, Jesus met them, saying, All hail. And they came and held him by
the feet, and worshipped him.
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40 MAT 2809 And as they went to tell his distipHé bePf82:388s met them, saying, All hail. And they came
and held him by the feet, and worshipped him.
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And began to salute him, Hail, King of the Jews!
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And began to salute him, Hail, King of the Jews!
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And began to salute him, Hail, King of the Jews!
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And began to salute him, Hail, King of the Jews!
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And began to salute him, Hail, King of the Jews!
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And began to salute him, Hail, King of the Jews!
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41_MAR_15:18 And began to salute him, Hail, 3/t 6kt 3804m!
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And the angel came in unto her, and said, Hail, [thou that art] highly favoured, the Lord [is] with thee: blessed
[art] thou among women.
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And the angel came in unto her, and said, Hail, [thou that art] highly favoured, the Lord [is] with thee: blessed
[art] thou among women.
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And the angel came in unto her, and said, Hail, [thou that art] highly favoured, the Lord [is] with thee: blessed
[art] thou among women.
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And the angel came in unto her, and said, Hail, [thou that art] highly favoured, the Lord [is] with thee: blessed
[art] thou among women.
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And the angel came in unto her, and said, Hail, [thou that art] highly favoured, the Lord [is] with thee: blessed
[art] thou among women.
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And the angel came in unto her, and said, Hail, [thou that art] highly favoured, the Lord [is] with thee: blessed
[art] thou among women.
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42_|LUK_01:28 And the angel came in unto her*aaH&5% 128t MiiHou that art] highly favoured, the Lord [is] with
thee: blessed [art] thou among women.
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And said, Halil, King of the Jews! and they smote him with their hands.
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And said, Halil, King of the Jews! and they smote him with their hands.
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And said, Halil, King of the Jews! and they smote him with their hands.
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And said, Halil, King of the Jews! and they smote him with their hands.
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And said, Halil, King of the Jews! and they smote him with their hands.
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And said, Halil, King of the Jews! and they smote him with their hands.
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43 JOH_19:03 And said, Hail, King of the Jew&3arid they Hidt&Him with their hands,
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The first angel sounded, and there followed hail and fire mingled with blood, and they were cast upon the earth:
and the third part of trees was burnt up, and all green grass was burnt up.
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The first angel sounded, and there followed hail and fire mingled with blood, and they were cast upon the earth:
and the third part of trees was burnt up, and all green grass was burnt up.
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The first angel sounded, and there followed hail and fire mingled with blood, and they were cast upon the earth:
and the third part of trees was burnt up, and all green grass was burnt up.
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The first angel sounded, and there followed hail and fire mingled with blood, and they were cast upon the earth:
and the third part of trees was burnt up, and all green grass was burnt up.
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The first angel sounded, and there followed hail and fire mingled with blood, and they were cast upon the earth:
and the third part of trees was burnt up, and all green grass was burnt up.


http://www.ebibleverses.com/66_REV/66_REV_08/66_REV_08_07/right.html

Verse Studies66 REV 08 07 66_REV_08_07 (7).html

The first angel sounded, and there followed hail and fire mingled with blood, and they were cast upon the earth:
and the third part of trees was burnt up, and all green grass was burnt up.
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66_REV_08:07 Thefirst angel sounded, and th&& fIR%w 8 Hafl'8hd fire mingled with blood, and they were cast
upon the earth: and the third part of trees was burnt up, and all green grass was burnt up.
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And the temple of God was opened in heaven, and there was seen in his temple the ark of histestament: and there
were lightnings, and voices, and thunderings, and an earthquake, and great hail.
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And the temple of God was opened in heaven, and there was seen in his temple the ark of histestament: and there
were lightnings, and voices, and thunderings, and an earthquake, and great hail.
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And the temple of God was opened in heaven, and there was seen in his temple the ark of histestament: and there
were lightnings, and voices, and thunderings, and an earthquake, and great hail.
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And the temple of God was opened in heaven, and there was seen in his temple the ark of histestament: and there
were lightnings, and voices, and thunderings, and an earthquake, and great hail.
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And the temple of God was opened in heaven, and there was seen in his temple the ark of histestament: and there
were lightnings, and voices, and thunderings, and an earthquake, and great hail.
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And the temple of God was opened in heaven, and there was seen in his temple the ark of histestament: and there
were lightnings, and voices, and thunderings, and an earthquake, and great hail.
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66_REV_11:19 And the temple of God was opePfeiR\heklvet?- 8% there was seen in his temple the ark of his
testament: and there were lightnings, and voices, and thunderings, and an earthquake, and great hail.
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And there fell upon men agreat hail out of heaven, [every stone] about the weight of atalent: and men
blasphemed God because of the plague of the hail; for the plague thereof was exceeding great.
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And there fell upon men agreat hail out of heaven, [every stone] about the weight of atalent: and men
blasphemed God because of the plague of the hail; for the plague thereof was exceeding great.
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And there fell upon men agreat hail out of heaven, [every stone] about the weight of atalent: and men
blasphemed God because of the plague of the hail; for the plague thereof was exceeding great.
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And there fell upon men agreat hail out of heaven, [every stone] about the weight of atalent: and men
blasphemed God because of the plague of the hail; for the plague thereof was exceeding great.
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And there fell upon men agreat hail out of heaven, [every stone] about the weight of atalent: and men
blasphemed God because of the plague of the hail; for the plague thereof was exceeding great.
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And there fell upon men agreat hail out of heaven, [every stone] about the weight of atalent: and men
blasphemed God because of the plague of the hail; for the plague thereof was exceeding great.
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66_REV_16:21 And there fell upon men a greatPRaff oVt i+l [every stone] about the weight of atalent: and
men blasphemed God because of the plague of the hail; for the plague thereof was exceeding great.



	02_EXO_09_18 (2)
	02_EXO_09_18 (3)
	02_EXO_09_18 (4)
	02_EXO_09_18 (5)
	02_EXO_09_18 (6)
	02_EXO_09_18 (7)
	02_EXO_09_18
	02_EXO_09_19 (2)
	02_EXO_09_19 (3)
	02_EXO_09_19 (4)
	02_EXO_09_19 (5)
	02_EXO_09_19 (6)
	02_EXO_09_19 (7)
	02_EXO_09_19
	02_EXO_09_22 (2)
	02_EXO_09_22 (3)
	02_EXO_09_22 (4)
	02_EXO_09_22 (5)
	02_EXO_09_22 (6)
	02_EXO_09_22 (7)
	02_EXO_09_22
	02_EXO_09_23 (2)
	02_EXO_09_23 (3)
	02_EXO_09_23 (4)
	02_EXO_09_23 (5)
	02_EXO_09_23 (6)
	02_EXO_09_23 (7)
	02_EXO_09_23
	02_EXO_09_24 (2)
	02_EXO_09_24 (3)
	02_EXO_09_24 (4)
	02_EXO_09_24 (5)
	02_EXO_09_24 (6)
	02_EXO_09_24 (7)
	02_EXO_09_24
	02_EXO_09_25 (2)
	02_EXO_09_25 (3)
	02_EXO_09_25 (4)
	02_EXO_09_25 (5)
	02_EXO_09_25 (6)
	02_EXO_09_25 (7)
	02_EXO_09_25
	02_EXO_09_26 (2)
	02_EXO_09_26 (3)
	02_EXO_09_26 (4)
	02_EXO_09_26 (5)
	02_EXO_09_26 (6)
	02_EXO_09_26 (7)
	02_EXO_09_26
	02_EXO_09_28 (2)
	02_EXO_09_28 (3)
	02_EXO_09_28 (4)
	02_EXO_09_28 (5)
	02_EXO_09_28 (6)
	02_EXO_09_28 (7)
	02_EXO_09_28
	02_EXO_09_29 (2)
	02_EXO_09_29 (3)
	02_EXO_09_29 (4)
	02_EXO_09_29 (5)
	02_EXO_09_29 (6)
	02_EXO_09_29 (7)
	02_EXO_09_29
	02_EXO_09_33 (2)
	02_EXO_09_33 (3)
	02_EXO_09_33 (4)
	02_EXO_09_33 (5)
	02_EXO_09_33 (6)
	02_EXO_09_33 (7)
	02_EXO_09_33
	02_EXO_09_34 (2)
	02_EXO_09_34 (3)
	02_EXO_09_34 (4)
	02_EXO_09_34 (5)
	02_EXO_09_34 (6)
	02_EXO_09_34 (7)
	02_EXO_09_34
	02_EXO_10_05 (2)
	02_EXO_10_05 (3)
	02_EXO_10_05 (4)
	02_EXO_10_05 (5)
	02_EXO_10_05 (6)
	02_EXO_10_05 (7)
	02_EXO_10_05
	02_EXO_10_12 (2)
	02_EXO_10_12 (3)
	02_EXO_10_12 (4)
	02_EXO_10_12 (5)
	02_EXO_10_12 (6)
	02_EXO_10_12 (7)
	02_EXO_10_12
	02_EXO_10_15 (2)
	02_EXO_10_15 (3)
	02_EXO_10_15 (4)
	02_EXO_10_15 (5)
	02_EXO_10_15 (6)
	02_EXO_10_15 (7)
	02_EXO_10_15
	18_JOB_38_22 (2)
	18_JOB_38_22 (3)
	18_JOB_38_22 (4)
	18_JOB_38_22 (5)
	18_JOB_38_22 (6)
	18_JOB_38_22 (7)
	18_JOB_38_22
	19_PSA_018_012 (2)
	19_PSA_018_012 (3)
	19_PSA_018_012 (4)
	19_PSA_018_012 (5)
	19_PSA_018_012 (6)
	19_PSA_018_012 (7)
	19_PSA_018_012
	19_PSA_018_013 (2)
	19_PSA_018_013 (3)
	19_PSA_018_013 (4)
	19_PSA_018_013 (5)
	19_PSA_018_013 (6)
	19_PSA_018_013 (7)
	19_PSA_018_013
	19_PSA_078_047 (2)
	19_PSA_078_047 (3)
	19_PSA_078_047 (4)
	19_PSA_078_047 (5)
	19_PSA_078_047 (6)
	19_PSA_078_047 (7)
	19_PSA_078_047
	19_PSA_078_048 (2)
	19_PSA_078_048 (3)
	19_PSA_078_048 (4)
	19_PSA_078_048 (5)
	19_PSA_078_048 (6)
	19_PSA_078_048 (7)
	19_PSA_078_048
	19_PSA_105_032 (2)
	19_PSA_105_032 (3)
	19_PSA_105_032 (4)
	19_PSA_105_032 (5)
	19_PSA_105_032 (6)
	19_PSA_105_032 (7)
	19_PSA_105_032
	19_PSA_148_008 (2)
	19_PSA_148_008 (3)
	19_PSA_148_008 (4)
	19_PSA_148_008 (5)
	19_PSA_148_008 (6)
	19_PSA_148_008 (7)
	19_PSA_148_008
	23_ISA_28_02 (2)
	23_ISA_28_02 (3)
	23_ISA_28_02 (4)
	23_ISA_28_02 (5)
	23_ISA_28_02 (6)
	23_ISA_28_02 (7)
	23_ISA_28_02
	23_ISA_28_17 (2)
	23_ISA_28_17 (3)
	23_ISA_28_17 (4)
	23_ISA_28_17 (5)
	23_ISA_28_17 (6)
	23_ISA_28_17 (7)
	23_ISA_28_17
	23_ISA_32_19 (2)
	23_ISA_32_19 (3)
	23_ISA_32_19 (4)
	23_ISA_32_19 (5)
	23_ISA_32_19 (6)
	23_ISA_32_19 (7)
	23_ISA_32_19
	37_HAG_02_17 (2)
	37_HAG_02_17 (3)
	37_HAG_02_17 (4)
	37_HAG_02_17 (5)
	37_HAG_02_17 (6)
	37_HAG_02_17 (7)
	37_HAG_02_17
	40_MAT_26_49 (2)
	40_MAT_26_49 (3)
	40_MAT_26_49 (4)
	40_MAT_26_49 (5)
	40_MAT_26_49 (6)
	40_MAT_26_49 (7)
	40_MAT_26_49
	40_MAT_27_29 (2)
	40_MAT_27_29 (3)
	40_MAT_27_29 (4)
	40_MAT_27_29 (5)
	40_MAT_27_29 (6)
	40_MAT_27_29 (7)
	40_MAT_27_29
	40_MAT_28_09 (2)
	40_MAT_28_09 (3)
	40_MAT_28_09 (4)
	40_MAT_28_09 (5)
	40_MAT_28_09 (6)
	40_MAT_28_09 (7)
	40_MAT_28_09
	41_MAR_15_18 (2)
	41_MAR_15_18 (3)
	41_MAR_15_18 (4)
	41_MAR_15_18 (5)
	41_MAR_15_18 (6)
	41_MAR_15_18 (7)
	41_MAR_15_18
	42_LUK_01_28 (2)
	42_LUK_01_28 (3)
	42_LUK_01_28 (4)
	42_LUK_01_28 (5)
	42_LUK_01_28 (6)
	42_LUK_01_28 (7)
	42_LUK_01_28
	43_JOH_19_03 (2)
	43_JOH_19_03 (3)
	43_JOH_19_03 (4)
	43_JOH_19_03 (5)
	43_JOH_19_03 (6)
	43_JOH_19_03 (7)
	43_JOH_19_03
	66_REV_08_07 (2)
	66_REV_08_07 (3)
	66_REV_08_07 (4)
	66_REV_08_07 (5)
	66_REV_08_07 (6)
	66_REV_08_07 (7)
	66_REV_08_07
	66_REV_11_19 (2)
	66_REV_11_19 (3)
	66_REV_11_19 (4)
	66_REV_11_19 (5)
	66_REV_11_19 (6)
	66_REV_11_19 (7)
	66_REV_11_19
	66_REV_16_21 (2)
	66_REV_16_21 (3)
	66_REV_16_21 (4)
	66_REV_16_21 (5)
	66_REV_16_21 (6)
	66_REV_16_21 (7)
	66_REV_16_21

